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PRILOGE 

k 

predlogu za SKLEP SVETA 

o uvedbi začasnih ukrepov na področju mednarodne zaščite v korist Italije in Grčije 

PRILOGA I 

Ključ za porazdelitev za Italijo 

 Skupni ključ Razdelitev po državah članicah 

(24 000 premeščenih prosilcev) 

Avstrija 3,03 % 728 

Belgija 3,41 % 818 

Bolgarija 1,43 % 343 

Hrvaška 1,87 % 448 

Ciper 0,43 % 104 

Češka 3,32 % 797 

Estonija 1,85 % 443 

Finska 1,98 % 475 

Francija 16,88 % 4 051 

Nemčija 21,91 % 5 258 

Madžarska 2,07 % 496 

Latvija 1,29 % 310 

Litva 1,26 % 302 

Luksemburg 0,92 % 221 

Malta 0,73 % 175 

Nizozemska 5,12 % 1 228 

Poljska 6,65 % 1 595 

Portugalska 4,25 % 1 021 

Romunija 4,26 % 1 023 
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Slovaška 1,96 % 471 

Slovenija 1,24 % 297 

Španija 10,72 % 2 573 

Švedska 3,42 % 821 

Ključ temelji na naslednjih merilih
1
 
2
: 

a) število prebivalstva (podatki za leto 2014, utežni količnik 40 %). To merilo odraža 

zmogljivost držav članic za sprejem določenega števila beguncev; 

b) skupni BDP (podatki za leto 2013, utežni količnik 40 %). To merilo odraža bogastvo 

države v absolutnem smislu in izkazuje zmogljivost gospodarstva za sprejem in vključevanje 

beguncev; 

c) povprečno število spontanih prošenj za azil in število ponovno naseljenih beguncev na 

milijon prebivalcev v obdobju 2010–2014 (utežni količnik 10 %). To merilo odraža 

prizadevanja držav članic v zadnjih letih; 

d) stopnja brezposelnosti (podatki za leto 2014, utežni količnik 10 %). To merilo odraža 

zmogljivost za vključevanje beguncev. 

  

                                                 
1 Izračuni temeljijo na statističnih podatkih Eurostata (pridobljenih 8. aprila 2015). 
2 Odstotki so bili izračunani na pet decimalnih mest natančno, za predstavitev v tej razpredelnici pa so 

bili navzgor ali navzdol zaokroženi na dve decimalni mesti; razdelitev oseb je bila opravljena na 

podlagi popolnih podatkov na pet decimalnih mest natančno. 
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PRILOGA II 

Ključ za porazdelitev za Grčijo 

 Skupni ključ Razdelitev po državah članicah 

(16 000 premeščenih prosilcev) 

Avstrija 3,03 % 485 

Belgija 3,41 % 546 

Bolgarija 1,43 % 229 

Hrvaška 1,87 % 299 

Ciper 0,43 % 69 

Češka 3,32 % 531 

Estonija 1,85 % 295 

Finska 1,98 % 317 

Francija 16,88 % 2 701 

Nemčija 21,91 % 3 505 

Madžarska 2,07 % 331 

Latvija 1,29 % 207 

Litva 1,26 % 201 

Luksemburg 0,92 % 147 

Malta 0,73 % 117 

Nizozemska 5,12 % 819 

Poljska 6,65 % 1 064 

Portugalska 4,25 % 680 

Romunija 4,26 % 682 

Slovaška 1,96 % 314 

Slovenija 1,24 % 198 

Španija 10,72 % 1 715 

Švedska 3,42 % 548 
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Ključ temelji na naslednjih merilih
3
 
4
: 

a) število prebivalstva (podatki za leto 2014, utežni količnik 40 %). To merilo odraža 

zmogljivost držav članic za sprejem določenega števila beguncev; 

b) skupni BDP (podatki za leto 2013, utežni količnik 40 %). To merilo odraža bogastvo 

države v absolutnem smislu in izkazuje zmogljivost gospodarstva za sprejem in vključevanje 

beguncev; 

c) povprečno število spontanih prošenj za azil in število ponovno naseljenih beguncev na 

milijon prebivalcev v obdobju 2010–2014 (utežni količnik 10 %). To merilo odraža 

prizadevanja držav članic v zadnjih letih; 

d) stopnja brezposelnosti (podatki za leto 2014, utežni količnik 10 %). To merilo odraža 

zmogljivost za vključevanje beguncev. 

  

                                                 
3 Izračuni temeljijo na statističnih podatkih Eurostata (pridobljenih 8. aprila 2015). 
4 Odstotki so bili izračunani na pet decimalnih mest natančno, za predstavitev v tej razpredelnici pa so 

bili navzgor ali navzdol zaokroženi na dve decimalni mesti; razdelitev oseb je bila opravljena na 

podlagi popolnih podatkov na pet decimalnih mest natančno. 
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PRILOGA III 

Ocena finančnih posledic zakonodajnega predloga 

 

1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE  

 1.1. Naslov predloga/pobude  

 1.2. Zadevna področja v strukturi ABM/ABB 

 1.3. Vrsta predloga/pobude  

 1.4. Cilji  

 1.5. Utemeljitev predloga/pobude  

 1.6. Trajanje ukrepa in finančnih posledic  

 1.7. Načrtovani načini upravljanja  

2. UKREPI UPRAVLJANJA  

 2.1. Pravila o spremljanju in poročanju  

 2.2. Upravljavski in kontrolni sistem  

 2.3. Ukrepi za preprečevanje goljufij in nepravilnosti  

3. OCENA FINANČNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE  

 3.1. Zadevni razdelki večletnega finančnega okvira in odhodkovne proračunske 

vrstice  

 3.2. Ocenjene posledice za odhodke  

 3.2.1. Povzetek ocenjenih posledic za odhodke  

 3.2.2. Ocenjene posledice za odobritve za poslovanje  

 3.2.3. Ocenjene posledice za odobritve za upravne zadeve 

 3.2.4. Skladnost z veljavnim večletnim finančnim okvirom 

 3.2.5. Udeležba tretjih oseb pri financiranju  

 3.3. Ocenjene posledice za prihodke
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OCENA FINANČNIH POSLEDIC ZAKONODAJNEGA PREDLOGA 

1. OKVIR PREDLOGA/POBUDE  

1.1. Naslov predloga/pobude  

Predlog za sklep Sveta o uvedbi začasnih ukrepov na področju mednarodne zaščite v 

korist Italije in Grčije 

1.2. Zadevna področja v strukturi ABM/ABB
5
  

18 – Migracije in notranje zadeve 

1.3. Vrsta predloga/pobude  

 Predlog/pobuda se nanaša na nov ukrep.  

 Predlog/pobuda se nanaša na nov ukrep na podlagi pilotnega projekta / 

pripravljalnega ukrepa
6
.  

 Predlog/pobuda se nanaša na podaljšanje obstoječega ukrepa.  

 Predlog/pobuda se nanaša na obstoječ ukrep, preusmerjen v nov ukrep.  

1.4. Cilji 

1.4.1. Večletni strateški cilji Komisije, ki naj bi bili doseženi s predlogom/pobudo  

Evropska agenda o migracijah (COM(2015) 240 final), sprejeta 13. maja 2015, 

navaja: 

„Odzivanje na veliko število priseljencev znotraj EU: premestitev 

Azilni sistemi držav članic se danes soočajo s pritiskom brez primere, s prihodom 

poletja pa bodo ljudje še mesece v večjem številu prihajali v najbolj obremenjene 

države članice. EU bi morala ukrepati, še preden ta pritisk postane nevzdržen: 

prihodov je toliko, da so zmogljivosti za lokalno sprejemanje in obdelavo podatkov 

že tako izredno obremenjene. Glede na dane razmere v Sredozemlju bo Komisija do 

konca maja predlagala sprožitev sistema odzivanja na izredne razmere, predvidenega 

v členu 78(3) PDEU. Predlog bo vključeval tudi sistem začasne porazdelitve oseb, ki 

nedvomno potrebujejo mednarodno zaščito, da se zagotovi pravična in uravnotežena 

udeležba vseh držav članic pri teh skupnih prizadevanjih. Država članica prejemnica 

bo odgovorna za obravnavo prošnje v skladu z vzpostavljenimi pravili in jamstvi. 

Ključ za porazdelitev, ki temelji na merilih, kot so BDP, število prebivalcev, stopnja 

brezposelnosti ter preteklo število prosilcev za azil in ponovno naseljenih beguncev, 

je naveden v Prilogi.“ 

1.4.2. Specifični cilji in zadevne dejavnosti v strukturi ABM/ABB  

Specifični cilj št. 4 

Okrepitev solidarnosti in delitve bremena med državami članicami, vključno s 

praktičnih sodelovanjem, v podporo zlasti državam članicam, ki jih tokovi na 

področju migracij in azila najbolj prizadenejo.  

 

Zadevne dejavnosti v strukturi ABM/ABB 

                                                 
5 ABM: upravljanje po dejavnostih, ABB: oblikovanje proračuna po dejavnostih. 
6 Po členu 54(2)(a) oz. (b) finančne uredbe. 
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18 03 – Azil in migracije 

1.4.3. Pričakovani rezultati in posledice 

Navedite, kakšne posledice naj bi imel(-a) predlog/pobuda za upravičence/ciljne skupine. 

Premestitev 40 000 prosilcev iz Italije in Grčije v druge države članice.  

 

1.4.4. Kazalniki rezultatov in posledic  

Navedite, s katerimi kazalniki se bo spremljalo izvajanje predloga/pobude. 

Število premeščenih prosilcev  

 

1.5. Utemeljitev predloga/pobude  

1.5.1. Potrebe, ki jih je treba zadovoljiti kratkoročno ali dolgoročno  

Ta predlog predstavlja odziv na trenutno krizo na področju azila v Italiji in Grčiji. 

Namen tega predloga, ki temelji na členu 78(3) Pogodbe, je preprečiti nadaljnje 

poslabšanje razmer na področju azila v teh dveh državah in jima zagotoviti 

učinkovito podporo. 

Evropski svet se je z izjavo z dne 23. aprila 2015 zavezal k preučitvi možnosti za 

organizacijo nujnih premestitev med vsemi državami članicami na prostovoljni 

osnovi. Evropski parlament je v resoluciji z dne 28. aprila 2015 Svet pozval, naj 

resno razmisli o možnosti uporabe člena 78(3) Pogodbe. 

1.5.2. Dodana vrednost ukrepanja EU 

Izredne razmere v Italiji in Grčiji, ki so posledica nenadnega prihoda državljanov 

tretjih držav, močno obremenjujejo azilna sistema in vire teh dveh članic. Posledično 

bodo zaradi sekundarnega gibanja teh oseb iz Italije in Grčije lahko prizadete tudi 

druge države članice. Z ukrepi posameznih držav članic nedvomno ni mogoče 

zadovoljivo odgovoriti na skupne izzive, s katerimi se soočajo vse države članice, 

zato je ukrepanje EU na tem področju bistvenega pomena.  

1.5.3. Spoznanja iz podobnih izkušenj v preteklosti 

To je prvi predlog v skladu s členom 78(3) Pogodbe. 

1.5.4. Skladnost in možnosti sinergij z drugimi ustreznimi instrumenti 

Sklad za azil, migracije in vključevanje predvideva možnost premestitve prosilcev za 

mednarodno zaščito v okviru nacionalnega programa posameznih držav članic na 

prostovoljni osnovi. 
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1.6. Trajanje ukrepa in finančnih posledic  

 Časovno omejen(-a) predlog/pobuda:  

–  trajanje predloga/pobude od [D. MMMM] LLLL do [D. MMMM] LLLL,  

–  finančne posledice med letoma 2015 in 2017  

 Časovno neomejen(-a) predlog/pobuda: 

– izvajanje z obdobjem uvajanja med letoma LLLL in LLLL, 

– ki mu sledi izvajanje predloga/pobude v celoti. 

1.7. Načrtovani načini upravljanja
 
 

 Neposredno upravljanje – Komisija: 

–  z lastnimi službami, vključno z zaposlenimi v delegacijah Unije,  

–  prek izvajalskih agencij.  

 Deljeno upravljanje z državami članicami.  

 Posredno upravljanje s poverjanjem nalog izvrševanja proračuna: 

–  tretjim državam ali organom, ki jih te imenujejo, 

–  mednarodnim organizacijam in njihovim agencijam (navedite), 

–  EIB in Evropskemu investicijskemu skladu, 

–  organom iz členov 208 in 209 finančne uredbe, 

–  subjektom javnega prava, 

–  subjektom zasebnega prava, ki opravljajo javne storitve, kolikor ti subjekti 

zagotavljajo ustrezna finančna jamstva, 

–  subjektom zasebnega prava države članice, ki so pooblaščeni za izvajanje 

javno-zasebnih partnerstev in ki zagotavljajo ustrezna finančna jamstva, 

–  osebam, pooblaščenim za izvajanje določenih ukrepov SZVP v skladu z 

naslovom V PEU in opredeljenim v zadevnem temeljnem aktu. 

– Pri navedbi več kot enega načina upravljanja je treba to natančneje obrazložiti v oddelku „opombe“. 

Opombe  

Ta ocena finančnih posledic zakonodajnega predloga prikazuje zneske, ki so potrebni za kritje 

stroškov premestitve prosilcev za mednarodno zaščito iz Italije in Grčije v druge države 

članice. V proračunski vrstici 18 03 01 01 bi bilo treba trenutno dodeljenim proračunskim 

sredstvom Sklada za azil, migracije in vključevanje dodati odobritve za prevzem obveznosti. 

Izračun potreb po plačilih temelji na Uredbi (EU) št. 514/2014 Evropskega parlamenta in 

Sveta z dne 16. aprila 2014 o splošnih določbah o Skladu za migracije, azil in vključevanje ter 

o instrumentu za finančno podporo na področju policijskega sodelovanja, preprečevanja 

kriminala in boja proti njemu ter obvladovanja kriz (horizontalna uredba). 
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2. UKREPI UPRAVLJANJA  

2.1. Pravila o spremljanju in poročanju  

Navedite pogostost in pogoje. 

V zvezi z deljenim upravljanjem je vzpostavljen skladen in učinkovit okvir za 

poročanje, spremljanje in vrednotenje. Države članice morajo za vsak nacionalni 

program ustanoviti odbor za spremljanje, v katerem lahko sodeluje Komisija. 

Države članice bodo vsako leto poročale o izvajanju večletnega programa. Ta 

poročila bodo predpogoj za letna plačila v okviru postopka potrditve obračuna v 

skladu z Uredbo (EU) št. 514/2014 (horizontalna uredba).  

Komisija bo leta 2018 predložila tudi poročilo o vmesnem pregledu nacionalnih 

programov, ki bo vključevalo izvrševanje finančnih virov, danih na razpolago na 

podlagi tega sklepa. 

Širše gledano bo Komisija do 31 decembra 2018 predložila vmesno poročilo o 

izvajanju skladov, do 30. junija 2024 pa še poročilo o naknadni oceni, ki bo zajemalo 

celotno izvajanje (tj. ne le nacionalne programe v okviru deljenega upravljanja).  

2.2. Upravljavski in kontrolni sistem  

2.2.1. Ugotovljena tveganja  

GD HOME se doslej ni soočal z velikimi tveganji napak pri programih porabe 

sredstev. To potrjujeta stalna odsotnost pomembnih ugotovitev v letnih poročilih 

Računskega sodišča ter odsotnost stopnje preostalega tveganja napak nad 2 % v 

preteklih letnih poročilih o delu GD HOME. 

Upravljavski in kontrolni sistem upošteva splošne zahteve, določene za sklade ESI, 

in v celoti izpolnjuje zahteve iz finančne uredbe.  

V večletnem načrtovanju se bodo skupaj z letno potrditvijo obračuna na podlagi 

plačil odgovornega organa obdobja upravičenosti uskladila z letnimi računovodskimi 

izkazi Komisije, ne da bi se ob tem upravno breme povečalo v primerjavi z 

veljavnim sistemom. 

Pregledi na kraju samem se bodo izvajali kot del kontrole na prvi stopnji, tj. izvajal 

jih bo odgovorni organ, in bodo podpirali njegovo letno izjavo o zanesljivosti 

upravljanja.  

Z uporabo pavšalnih zneskov (poenostavljeno obračunavanje stroškov) se bodo 

dodatno zmanjšale napake odgovornih organov pri izvajanju tega sklepa.  

 

2.2.2. Podatki o vzpostavljenem sistemu notranje kontrole 

GD HOME bo poleg uporabe vseh regulativnih nadzornih mehanizmov pripravil 

strategijo za boj proti goljufijam v skladu z novo strategijo Komisije na področju 

boja proti goljufijam, sprejeto 24. junija 2011, da se med drugim zagotovi, da je ves 

njegov notranji nadzor v zvezi z bojem proti goljufijam popolnoma usklajen z 

navedeno strategijo Komisije ter da je njegov pristop k obvladovanju tveganj za 

goljufije usmerjen k opredeljevanju tveganih področij za goljufije in ustreznih 

odzivov. Po potrebi se bodo ustanovile mreže in razvila ustrezna informacijska 

orodja za analizo primerov goljufij v zvezi s skladi. 
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V zvezi z deljenim upravljanjem navedena strategija jasno opredeljuje potrebo, da 

Komisija v predlogih predpisov za obdobje 2014–2020 od držav članic zahteva, da 

uvedejo ukrepe za preprečevanje goljufij, ki so učinkoviti in sorazmerni z 

ugotovljenimi tveganji goljufij. V členu 5 tega predloga je jasna zahteva za države 

članice, da preprečujejo, odkrivajo in odpravljajo nepravilnosti ter o tem 

obveščajo Komisijo. Dodatne informacije o teh obveznostih bodo del podrobnih 

pravil o nalogah odgovornega organa, kakor določa člen 24(5)(c). 

Poleg tega je bila v členu 41 jasno določena ponovna uporaba sredstev, ki izvirajo iz 

finančnih popravkov na podlagi ugotovitev Komisije ali Računskega sodišča. 

2.2.3. Ocena stroškov in koristi kontrol ter ocena pričakovane stopnje tveganja napak  

Zanemarljivi stroški kontrol in zelo majhno tveganje napak. 

 

2.3. Ukrepi za preprečevanje goljufij in nepravilnosti  

Navedite obstoječe ali načrtovane preprečevalne in zaščitne ukrepe. 

Uporabljajo se standardni ukrepi na GD HOME za preprečevanje goljufij in 

nepravilnosti. 
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3. OCENA FINANČNIH POSLEDIC PREDLOGA/POBUDE  

3.1. Zadevni razdelki večletnega finančnega okvira in odhodkovne proračunske 

vrstice  

 Obstoječe proračunske vrstice  

Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic. 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov 
Prispevek  

številka 

3 - Varnost in državljanstvo 
dif./nedif.7 

držav 

Efte8 

 

držav 

kandidatk9 

 

tretjih 

držav 
po členu 21(2)(b) 

finančne uredbe  

 
 18 03 01 01 

 
dif. NE NE NE NE 

 Zahtevane nove proračunske vrstice: n.r. 

Po vrstnem redu razdelkov večletnega finančnega okvira in proračunskih vrstic. 

Razdelek 

večletnega 

finančnega 

okvira 

Proračunska vrstica 
Vrsta 

odhodkov 
Prispevek  

Številka 

[…][poimenovanje…………………………] 
dif./nedif. 

držav 

Efte 

držav 

kandidatk 

tretjih 

držav 
po členu 21(2)(b) 

finančne uredbe  

 
[…][XX YY YY YY] 

 
 DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

                                                 
7 Dif. = diferencirana sredstva / nedif. = nediferencirana sredstva. 
8 Efta: Evropsko združenje za prosto trgovino.  
9 Države kandidatke in po potrebi potencialne države kandidatke z zahodnega Balkana. 
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3.2. Ocenjene posledice za odhodke  

3.2.1. Povzetek ocenjenih posledic za odhodke  

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Razdelek večletnega finančnega 

okvira  
Številka 3 - Varnost in državljanstvo 

 

GD HOME 

  
Leto 

2015 

Leto 

2016 

Leto 

2017 

Leto 

2018 

Vstavite ustrezno število let 

glede na trajanje posledic (gl. 

točko 1.6) 

SKUPAJ 

 Odobritve za poslovanje         

18 03 01 01 
obveznosti (1) 12 150 78     240 

plačila (2) 16,8 4,8 162 56,4    240 

Številka proračunske vrstice 
obveznosti (1a)         

plačila (2 a)         

Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev določenih 

programov10  

 

        

Številka proračunske vrstice  (3)         

Odobritve za  GD 

HOME SKUPAJ 

obveznosti 
=1+1

a+3 
12 150 78     240 

plačila 

=2+2

a 

+3 
16,8 4,8 162 56,4 

   240 

 

 

 

                                                 
10 Tehnična in/ali upravna pomoč ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave. 
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 Odobritve za poslovanje SKUPAJ 
obveznosti (4) 12 150 78     240 

plačila (5) 16,8 4,8 162 56,4    240 

 Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ 
(6)         

Odobritve iz  

RAZDELKA 3 
večletnega finančnega okvira SKUPAJ 

obveznosti 
=4+ 

6 
12 150 78     240 

plačila 
=5+ 

6 
16,8 4,8 162 56,4 

   240 

Če ima predlog/pobuda posledice za več razdelkov: 

 Odobritve za poslovanje SKUPAJ 
obveznosti (4)         

plačila (5)         

 Odobritve za upravne zadeve, ki se financirajo iz sredstev 

določenih programov, SKUPAJ 
(6)         

Odobritve iz  

RAZDELKOV od 1 do 4 

večletnega finančnega okvira SKUPAJ 

(referenčni znesek) 

obveznosti 
=4+ 

6 
        

plačila 
=5+ 

6 
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Razdelek večletnega finančnega 

okvira  
5 „Upravni odhodki“ 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 

  
Leto 

2015 

Leto 

2016 

Leto 

2017 

Leto 

N+3 

Vstavite ustrezno število 

let glede na trajanje 

posledic (gl. točko 1.6)  

SKUPAJ 

GD  HOME 

 Človeški viri 0,528 0,528 0,528     1,584 

 Drugi upravni odhodki 0,002 0,0145 0,0145     0,031 

GD HOME SKUPAJ odobritve  0,530 0,5425 0,5425     1,615 

 

Odobritve iz 

RAZDELKA 5 

večletnega finančnega okvira SKUPAJ  

(obveznosti skupaj = 

plačila skupaj) 
0,530 0,5425 0,5425     1,615 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 

  
Leto 

2015  

Leto 

2016  

Leto 

2017  

Leto 

2018  

Vstavite ustrezno število 

let glede na trajanje 

posledic (gl. točko 1.6) 

SKUPAJ 

Odobritve iz 

RAZDELKOV od 1 do 5 

večletnega finančnega okvira SKUPAJ  

obveznosti 
12,530 

150,54

25 

78,542

5         241,615 

plačila 
17,330 5,3425 

162,54

25 56,400       241,615 
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3.2.2. Ocenjene posledice za odobritve za poslovanje  

–  Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za poslovanje.  

–  Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za poslovanje, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

odobritve za prevzem obveznosti v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Cilji in 

realizacije  

 

 

  
Leto 

2015 

Leto 

2016 

Leto 

2017 

Leto 

N+3 

Vstavite ustrezno število let glede na trajanje 

posledic (gl. točko 1.6) 
SKUPAJ 

REALIZACIJE 

vrsta11 

 

povpr

ečni 

stroški št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

strošk

i št
ev

il
o
 

stroški 

št
ev

il
o
 

stroški 

število 

realiza

cij 

skupaj 

stroški 

realizacij 

skupaj 

SPECIFIČNI CILJ št. 112 

Premestitev prosilcev za 

mednarodno zaščito iz Italije in 

Grčije. 

                

– realizacija 

 

število 

prosilc

ev 

6 000 2 000 12 25 000 150 13 000 78         40 000 240 

 

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 1                 

SPECIFIČNI CILJ št. 2...                 

– realizacija                   

Seštevek za specifični cilj št. 2                 

STROŠKI SKUPAJ 2 000 12 25 000 150 13 000 78         40 000 240 

                                                 
11 Realizacije so dobavljeni proizvodi in opravljene storitve (npr. število financiranih izmenjav študentov, število kilometrov novozgrajenih cest…). 
12 Kakor je opisan v točki 1.4.2 „Specifični cilji…“.  
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3.2.3. Ocenjene posledice za odobritve za upravne zadeve 

3.2.3.1. Povzetek  

–  Za predlog/pobudo niso potrebne odobritve za upravne zadeve.  

–  Za predlog/pobudo so potrebne odobritve za upravne zadeve, kot je pojasnjeno 

v nadaljevanju: 

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 Leto 

2015 

Leto 

2016 

Leto 

2017 

Leto 

N+3 

Vstavite ustrezno število let glede na trajanje 

posledic (gl. točko 1.6) 
SKUPAJ 

 

RAZDELEK 5 

večletnega finančnega 

okvira 

        

Človeški viri  0,528 0,528 0,528     1,584 

Drugi upravni odhodki  
0,002 0,0145 0.015         0,0310 

Seštevek za RAZDELEK 

5večletnega finančnega 

okvira  

0,530 0,5425 0,5425         1,615 

 

Odobritve zunaj 

RAZDELKA 

513večletnega finančnega 

okvira  

 

        

Človeški viri          

Drugi upravni odhodki         

Seštevek za 

odobritvezunaj 

RAZDELKA 5večletnega 

finančnega okvira  

        

 

SKUPAJ 0,530 0,5425 0,5425         1,615 

Potrebe po odobritvah za človeške vire in druge upravne odhodke se krijejo z odobritvami GD, ki so že dodeljene za 

upravljanje ukrepa in/ali so bile prerazporejene znotraj GD, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu GD 

dodelijo v okviru postopka letne dodelitve virov glede na proračunske omejitve.

                                                 
13 Tehnična in/ali upravna pomoč ter odhodki za podporo izvajanja programov in/ali ukrepov EU (prej 

vrstice BA), posredne raziskave, neposredne raziskave. 
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3.2.3.2. Ocenjene potrebe po človeških virih 

–  Za predlog/pobudo niso potrebni človeški viri.  

–  Za predlog/pobudo so potrebni človeški viri, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

ocena, izražena v ekvivalentu polnega delovnega časa 

 

Leto 

N 

Leto 

N+1 
Leto N+2 

Let

o 

N+

3 

Vstavit

e 

ustrezn

o 

število 

let 

glede 

na 

trajanje 

posledi

c (gl. 

točko 

1.6) 

 Delovna mesta v skladu s kadrovskim načrtom (uradniki in začasni uslužbenci) 
  

XX 01 01 01 (sedež in predstavništva Komisije) 4 4 4     

XX 01 01 02 (delegacije)        

XX 01 05 01 (posredne raziskave)        

10 01 05 01 (neposredne raziskave)        

 Zunanji sodelavci (v ekvivalentu polnega delovnega časa: EPDČ)14 

 

XX 01 02 01 (PU, NNS, ZU iz splošnih sredstev)        

XX 01 02 02 (PU, LU, NNS, ZU in MSD na 

delegacijah) 
       

XX 01 04 yy 15 

 

– na sedežu 

 
       

– na delegacijah         

XX 01 05 02 (PU, NNS, ZU za posredne raziskave)        

10 01 05 02 (PU, NNS, ZU za neposredne raziskave)        

Druge proračunske vrstice (navedite)        

SKUPAJ        

XX je zadevno področje ali naslov. 

Potrebe po človeških virih se krijejo z osebjem GD, ki je že dodeljeno za upravljanje ukrepa in/ali je bilo 

prerazporejeno znotraj GD, po potrebi skupaj z dodatnimi viri, ki se lahko pristojnemu GD dodelijo v okviru 

postopka letne dodelitve virov glede na proračunske omejitve. 

Opis nalog: 

Uradniki in začasni uslužbenci Podpora, izvajanje in spremljanje dejavnosti na področju premestitve prosilcev za 

mednarodno zaščito na ravni Komisije ter pomoč državam članicam pri razvoju te 

dejavnosti.  

Zunanji sodelavci  

                                                 
14 PU = pogodbeni uslužbenec; LU = lokalni uslužbenec; NNS = napoteni nacionalni strokovnjak; ZU = 

začasni uslužbenec; MSD = mladi strokovnjak na delegaciji.  
15 Dodatna zgornja meja za zunanje sodelavce v okviru odobritev za poslovanje (prej vrstice BA). 
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3.2.4. Skladnost z veljavnim večletnim finančnim okvirom  

–  Predlog/pobuda je v skladu z veljavnim večletnim finančnim okvirom. 

–  Za predlog/pobudo je potrebna sprememba zadevnega razdelka večletnega 

finančnega okvira. 

Pojasnite zahtevano spremembo ter navedite zadevne proračunske vrstice in ustrezne zneske. 

[…] 

–  Za predlog/pobudo je potrebna uporaba instrumenta prilagodljivosti ali 

sprememba večletnega finančnega okvira. 

Pojasnite te zahteve ter navedite zadevne razdelke in proračunske vrstice ter ustrezne zneske. 

[…] 

3.2.5. Udeležba tretjih oseb pri financiranju  

–  V predlogu/pobudi ni načrtovano sofinanciranje tretjih oseb.  

– V predlogu/pobudi je načrtovano sofinanciranje, kot je ocenjeno v nadaljevanju: 

odobritve v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

 
Leto 

N 

Leto 

N+1 

Leto 

N+2 

Leto 

N+3 

Vstavite ustrezno število let 

glede na trajanje posledic (gl. 

točko 1.6) 

Skupaj 

Navedite organ, ki bo 

sofinanciral 

predlog/pobudo  

        

Sofinancirane odobritve 

SKUPAJ  
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3.3. Ocenjene posledice za prihodke  

–  Predlog/pobuda nima finančnih posledic za prihodke. 

–  Predlog/pobuda ima finančne posledice, kot je pojasnjeno v nadaljevanju: 

 za lastna sredstva,  

 za razne prihodke.  

v mio. EUR (na tri decimalna mesta natančno) 

Prihodkovna proračunska 

vrstica 

Odobritve na 

voljo za 

tekoče 

proračunsko 

leto 

Posledice predloga/pobude16 

Leto 

N 

Leto 

N+1 

Leto 

N+2 

Leto 

N+3 

Vstavite ustrezno število let glede na 

trajanje posledic (gl. točko 1.6) 

Člen ………….         

Za razne namenske prejemke navedite zadevne odhodkovne proračunske vrstice. 

[…] 

Navedite metodo za izračun posledic za prihodke. 

[…] 

                                                 
16 Pri tradicionalnih lastnih sredstvih (carine, prelevmani na sladkor) se navedejo neto zneski, tj. bruto 

zneski po odbitku 25 % stroškov pobiranja. 
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